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JuaN MANUEL BERGES SANCHEZ
Presidente del Centro de Estudios de la Comunidad de Albarracin (CECAL)

Tras un breve paréntesis de apenas un afio, retomamos de nuevo el anélisis en
profundidad del estado actual de nuestros conocimientos sobre determinadas ma-
terias que forman parte del rico Patrimonio Cultural Inmaterial de la Sierra de Alba-
rracin, en unas II Jornadas que son complementarias de aquellas pioneras que se
celebraron en Bezas en diciembre de 2009.

A través del proyecto de Patrimonio Cultural Inmaterial de la Sierra de Albarracin
cobijado bajo las siglas PCISA que gestiona el CECAL con el inestimable patroci-
nio de la Comarca y de Asiader, se pretende identificar en una primera fase todas
aquellas manifestaciones culturales que de una u otra forma estan relacionadas
con él, y, en este sentido, los contenidos que en estas Actas se plasman responden
a esta iniciativa cuya finalidad es completar el amplio espectro tematico del que
afortunadamente todavia disponemos en nuestro territorio.

Temas tan sugerentes como las referencias a nuestra cultura religiosa conden-
sadas en las Cantigas de Alfonso X el Sabio y en las romerias que todavia se cele-
bran, ésas tltimas analizadas bajo el prisma del culto a la virgen del Tremedal.
Nuestras peculiares tradiciones histéricas vistas a través de la cultura celtibera,
nuestra copiosa y variada gastronomia que ya fue objeto de divulgacion a través de
las series monogréficas del CECAL, asi como se han puesto en valor las intere-
santes iniciativas que sobre este modelo estan llevando a cabo determinadas aso-
ciaciones culturales, muy activas por cierto, que no por su caracter local dejan de
ser menos interesantes. En esta labor de rastreo es un instrumento de gran utili-
dad la bibliografia que al efecto se ha recopilado, porque sera una de las fuentes do-
cumentales més importantes para llevar a cabo la elaboracién y desarrollo de este
proyecto.



JuaN MANUEL BERGES SANCHEZ

En esta dificil tarea se ha empleado a fondo nuestro compafiero Eloy Cutanda
Pérez, quien ha disefiado las diferentes fases de diagndstico, inventario, estudio y
divulgacién de nuestro Patrionio Cultural Inmaterial a través de muy diferentes he-
rramientas, entre ellas habria que destacar su propia pagina web. Su gestion es
fundamental dentro de este complejo proyecto porque es el eje sobre el que pivo-
ta la gestion, avalada solidariamente por la Junta Directiva del CECAL, de ir mar-
cando los ritmos y cumpliendo paso a paso los objetivos marcados.

Se han puesto los cimientos sobre los cuales se va a edificar este ambicioso plan
multidisciplinar, se han aportado interesantes estudios monograficos, pero se re-
quiere un mayor compromiso econdémico para que progrese adecuadamente. En
este sentido tenemos plena confianza en que las partes implicadas se comprome-
tan, tal y como han hecho hasta la fecha, con la convocatoria de Jornadas o de la
publicacion de las Actas de los ponentes. Pero hay que ser conscientes que el tra-
bajo que todavia falta tiene un largo recorrido, requiere de un esfuerzo mucho ma-
yor, que sin duda debe ir acompafiado por la complicidad de las partes implicadas,
pero con una nitida voluntad y compromiso para apoyar las iniciativas puestas en
marcha para terminar de construir este edificio tan complejo que cobija la rique-
za, en muchas ocasiones privativa, de nuestro Patrimonio Cultuval Inmaterial, que
nada mas y nada menos ha moldeado nuestra idiosincracia y nuestra identidad. Lo
que hoy somos.

Juan Manuel Berges Sanchez
Presidente del CECAL



INOCENCIO MARTINEZ SANCHEZ
Presidente de la Comarca de la Sierra de Albarracin

La cultura es el reflejo de la sociedad. En el caso de la Comarca de la Sierra de
Albarracin esta frase se convierte en una realidad que se aprecia en numerosos ac-
tos de nuestra vida cotidiana.

La riqueza de los valores patrimoniales inmateriales de la Sierra de Albarracin
es espectacular y supone una inagotable fuente de conocimiento para todos sus
habitantes y para todas aquellas personas que de una u otra forma nos conocen y
nos visitan.

El excelente trabajo que se esta llevando a cabo desde el Centro de Estudios de
la Comunidad de Albarracin desde el afio 2009 se esta convirtiendo en esta fuen-
te inagotable de riqueza que esta siendo recopilada, presentada y publicada a tra-
vés de diversos medios, fundamentalmente a través de las publicaciones que van
a quedar como reflejo de la existencia de unos valores innegables.

Las dificultades econémicas de este periodo estan suponiendo afiadir dificul-
tades a un planteamiento que se ha venido realizando en los dltimos afios para la
recuperacion y puesta en valor de nuestro patrimonio inmaterial, sin embargo,
consideramos que es necesario no dejar de trabajar y apoyar estas iniciativas que
inscriben nuestro presente en el futuro de las jovenes generaciones de habitantes
de la Sierra de Albarracin.

Quisiera agradecer a todos los ponentes y participantes de la I1? Jornada su
colaboracidn, asi como a Eloy Cutanda y Juan Manuel Berges, y al resto de perso-
nas del Centro de Estudios de la Comunidad de Albarracin su compromiso e im-
plicacion.






ALEJANDRO ALONSO MARTINEZ
Alcalde del Excmo. Ayuntamiento de Bezas

En primer lugar, quisiera agradecer a todos los ponentes y participantes su asis-
tencia a la IT1? Jornada de Patrimonio Cultural Inmaterial de la Sierra de Albarra-
cin, que tuvo lugar en el mes de diciembre del afio 2010, ya que representa una li-
nea de continuidad en un proyecto necesario y realmente util para la difusién y
conocimiento de este territorio.

Es para mi una gran satisfaccion poder compartir con vosotros y vosotras las
actas de las II? Jornada de Patrimonio Cultural Inmaterial, en la localidad de Be-
zas, puesto que esta pequefia localidad de la Sierra de Albarracin representa en
gran medida, uno de los ejes centrales del Patrimonio Cultural, con el Centro de
Visitantes del Parque Cultural de Albarracin y el resto de recursos patrimoniales
y naturales que atesora.

No quisiera dejar de agradecer a todos los ponentes y participantes su asisten-
cia a la Jornada, esperando que hayan sido de su agrado y de igual forma, que estas
actas sean de utilidad para los habitantes de la Sierra de Albarracin.
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Actualizacion del proyecto de recupevacion del
Patrimonio inmaterial de la sievra de Albarracin.
A modo de presentacion.

Eroy CUTANDA PEREZ
Coordinador PCISA-CECAL

En diciembre de 2009, desde el Centro de Estudios de la Comunidad de Alba-
rracin, y en colaboracién con la Comarca y Comunidad de Albarracin, tuvimos la
oportunidad de presentar un proyecto de recuperacién del patrimonio inmaterial
de esta tierra. Bl tiempo ha pasado rapido. Tal vez los resultados deberian haber si-
do més numerosos y llamativos, pero, como en otras tantas cosas, conviene no dar
pasos Uinicamente encaminados a cubrir el expediente.

Por otra parte, es de justicia sefialar que las acciones dirigidas a la recuperacion
del patrimonio en esta comarca no han venido exclusivamente de la mano de es-
te proyecto ni de este centro de estudios. Es evidente que a lo largo de este tiem-
po un buen nimero de asociaciones y de investigadores han acometido el examen
de manifestaciones culturales que merecen todo nuestro respeto, y para los que re-
clamamos el apoyo de las instituciones publicas. Nos gustaria, claro esta, una im-
plicacion mis estrecha en este proyecto, pero eso solo estd en su mano.

En esta II Jornada, un afio después, conviene recordar los objetivos de aquella
propuesta, las actuaciones realizadas y los retos de futuro que se nos plantean. Re-
cuperar no es resucitar, y no se deberia tener miedo a la memoria y puesta en va-
lor de aquellas acciones que atin se mantienen vivas de una u otra manera.

Varios fueron los objetivos generales encaminados a la conservacién de los ele-
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ELoy CUTANDA PEREZ

mentos que configuran este patrimonio: su catalogacion, promocion y valoriza-
cién, su salvaguardia, la educacion y sensibilizacion sobre el mismo, y el desarro-
llo de actividades de valorizacion, de promocién y de difusién. En todos estos ob-
jetivos se menciona la necesidad de contar con el apoyo de nuevas formas de abor-
dar los problemas que plantea este patrimonio, fundamentalmente en lo que se re-
fiere al uso de las tecnologias de la informacién y comunicacién, con el fin de fa-
cilitar ampliamente el acceso al mismo, o bien el desarrollo de productos y apli-
caciones digitales que presenten de una forma sintética los elementos del PCL

Varias han sido también las actuaciones realizadas hasta la fecha. Por lo que res-
pecta a las ediciones, y con la coordinacion del CECAL y la Comarca, hay que se-
falar la edicion de varias publicaciones. Ya han visto la luz Actas de la T Jornada* y
el librito de Frutos Aspas, de la coleccién Maita, Jabaloyas: sus costumbres y sus fies-
tasz. Recientemente ha sido publicado el volumen de Angelina Fornes y José Luis
Aspas Platos de siempre de los Montes Universales3, de la coleccién Etnografia. La re-
vista Rehalda ha seguido recogiendo también articulos relacionados con este pa-
trimonio.

Las actuaciones centradas en la colaboracién social han incidido en los objeti-
vos especificos propuestos en su dia y que se dirigian a la creacion de portales en
Internet para recoger e intentar sistematizar este patrimonio. Por lo que respecta
alos espacios colaborativos en Internet, diremos que se han activados tres de ellos:
el Observatorio#, la Red social y el Catalogo colaborativos.

Los fines destacados eran los de producir, colaborar, publicar y compartir. Se
trataba de potenciar el trabajo de personas que, con fuertes lazos con la tierra, fue-
ran capaces de convertirse en protagonistas reales de ese proyecto de recuperacion.

' CUTANDA PEREZ, E., BERGES SANCHEZ, ] M. y LACAMBRA GAMBAU, VM. (coords.) (2011): Ac-
tas 1% Jornada sobre Patrimonio Cultural Inmaterial de la Sierva de Albarracin. Bezas, 2009, Comarca de la Sie-
rra de Albarracin, Albarracin.

2 ASPAS, F. : Jabaloyas: sus costumbres y sus fiestas, CECAL, 2011.

3 FORNES, A. y ASPAS, J.L.(2010): Platos de siempre de los Montes Universales, CECAL, 2010. A fecha de di-
ciembre de 2012 otros libros han aparecido con el sello de PCISA: Los Peirones de la Comarca de la Sierra de
Albarracin, de M.MATAS; El culto a la Virgen del Tremedal, de JM. BERGES y R. IBANEZ; y Callejero de la
Sierra de Albarracin, de JM. VILAR. En prensa se halla también el libro de A. VILLEN: Tintas y tintes des-
de el Tremedal.

+ http://pcisa.wordpress.com/

5 En 2012 se ha decidido unificar la red y el catalogo en una nueva direccién: https://sites.google.com/si-
te/catalogopcisa/
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ACTAS 22 JORNADA SOBRE PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL DE LA SIERRA DE ALBARRACIN

En consecuencia, se valoré la necesidad de implicar a una gran parte de la po-
blacién facilitando esos cauces de participacién y colaboracién, pues entendimos
desde un principio que los protagonistas de esta recuperacion y puesta en valor no
quedaban reducidos a un grupo de investigadores especialistas, sino que debian
extenderse a un ntimero amplio de personas. En ese objetivo de extensién ocupan
un lugar preferente los centros educativos y las asociaciones de la comarca, aun-
que no se excluyen las aportaciones de investigadores y centros de estudios.
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De los tres espacios creados, la red y la wiki son especificamente colaborativos,
pues permiten a los suscriptores, una vez dados de alta, realizar las aportaciones
que consideren convenientes.

Lo que se proponia en 2009 se ha reajustado por lo que se refiere a los nombres
y sus funciones.
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ELoy CUTANDA PEREZ

El Observatorio se convierte en un lugar que debe resefiar y valorar tanto las
actuaciones que se vienen desarrollando en defensa de este patrimonio por parte
de todos los investigadores implicados, como la situacion en que se encuentra. Por
otra parte, orienta las actuaciones de acuerdo con las directrices institucionales en
esa materia y sus adaptaciones concretas al contexto.

La Red Social es el lugar de encuentro de toda aquella persona que tiene algo
que decir en relacién a ese patrimonio. Alli se apuntan lineas de investigacién y
trabajo, se contrastan opiniones, se aporta documentacion. Actia como una espe-
cie de filtro, cuyos materiales se incorporaran -convenientemente presentados y
estructurados- al Catdlogo Colaborativo del PCISA.

Por ultimo, una tercera linea de actuacién se ha centrado en las ayudas a la in-
vestigacion para proyectos de variada temaétiva relacionados con la sierra de Alba-
rracin. Aunque éstas se siguen manteniendo, hemos creido conveniente convocar
ayudas especificas dirigidas exclusivamente a centros educativos y asociaciones
culturales radicadas en este ambito geografico. En concreto han sido seis las ayu-
das convocadas para investigar el patrimonio inmaterial®. Se ha establecido como
punto de especial valoracion el hecho de que se dé importancia a la presentacion
de materiales en formato digital, favoreciendo el uso de las tecnologias de la in-
formacién y comunicacion.

El punto relativo a los retos debe entenderse no tanto como una queja, sino co-
mo una llamada a la superacién de los obstiaculos que nos encontramos. En el
apartado de las actuaciones pendientes hay que hacer algunas precisiones. Evi-
dentemente, todo aquello que se publica de forma aislada o se destina a otras pu-
blicaciones es material que no se incorporara a la publicacién extensa o especie de
Atlas del Patrimonio Inmaterial que en su dia nos marcamos como objetivo. En es-
te sentido, colecciones de las publicaciones del CECAL como las de Etnografia,
Maita o algunas secciones de la revista Rehalda, van haciendo ese importante pa-
pel de recuperacién. Conviene plantearse, pues, el papel de esa publicacién ex-
tensa. En todo caso, de seguir adelante, requerira de un esfuerzo afadido para que
ésta vea la luz.

6 A las seis ayudas convocadas en su dia sélo se present6 un proyecto, que fue aprobado y concedido. El
trabajo, fruto de aquella investigacién llevada a cabo por miembros de la Asociacién El Solanar de Gea de
Albarracin, se publicara en el ntimero 17 de la revista Rehalda, con el titulo: “La misa de los Tangarros y
la procesién del Encuentro. Una aproximacién a la religiosidad popular de Gea de Albarracin.
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ACTAS 22 JORNADA SOBRE PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL DE LA SIERRA DE ALBARRACIN

Por lo que se refiere a la participacion es preciso sefialar que se hace necesaria
una mayor implicacion y colaboracién de los protagonistas. La presentacion de
proyectos de trabajo y de investigacién no puede considerarse satisfactoria. En
ese sentido también hay que advertir que si bien se habla de implicar a un mayor
ntmero de personas, el voluntarismo no es suficiente para cierto tipo de tareas.
Habra que contar con profesionales que realicen una labor continuada de catalo-
gacion.

Otro aspecto que no se ha acometido conveniente y sistematicamente ha sido
el de la educacion y sensibilizacion sobre este patrimonio, mediante acciones en-
caminadas a su promocién, conocimiento y respeto. Se hace necesario disefiar un
plan de actividades dirigido fundamentalmente a los centros educativos y asocia-
ciones culturales de la zona’.

Por ultimo, afiadir la conveniencia de que la siguiente jornada o jornadas con-
templen un tiempo especifico y mas amplio para estas asociaciones y centros edu-
cativos.

Deseamos que esta Jornada se vaya consolidando en un futuro. La ayuda de las
instituciones ha sido importante hasta ahora. Esperamos también que la colabo-
racion de los protagonistas que viven ese patrimonio se siga incrementando.

7 En ese sentido, a fines de 2012 estd a punto de ver la luz un trabajo dirigido a las instituciones escola-
res de la zona, sobre oficios y otros aspectos tradicionales de la Sierra, en forma de laminas, puzzles y
otros elementos expositivos.
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La Cantiga CXCI de Rodenas, un ejemplo de preocupacion
por trasmitir el patrimonio cultuval inmaterial.7

RAUL IBANEZ HERVAS
Centro de Estudios de la Comunidad de Albarracin (CECAL)?

Lo material e inmaterial, es bien sabido, son imposibles de separar, es dificil
apreciar donde esté el limite del final de uno y el comienzo del otro. Son total-
mente complementarios y han de entenderse como un todo, como indivisibles.

Los objetos materiales, en nuestro caso el cédice de las cantigas y por exten-
si6n todas las obras de arte, son soportes de mensajes y dicho objeto puede tener
tantos significados como grupos humanos se interesen por él. Cada grupo desde
su perspectiva podra ver un significado u otro, buscar un mensaje distinto o tam-
bién encontrar un valor diferente que hasta entonces habia pasado desapercibido
para otras personas.

Para ello es fundamental la participacion de las gentes que sientan como suyo
ese lugar, ese relato, y ese significado tan especial. Es posible que esta historia exis-
tiera ya hace tiempo, eso no lo sabemos, ni nos detendremos en ello en este tra-
bajo. Pero si podemos afirmar que las creencias son una parte fundamental en
nuestra cultura, es nuestro patrimonio oral, entendiendo ese patrimonio oral co-
mo un saber ancestral cuyo origen esta en el cuento del pueblo llano y que cum-
ple la funcién principal de cohesionar a los pobladores de una determinada tierra,

7. La base de esta ponencia es el articulo que se publicé en la revista Rehalda n° 12.
8. CECAL: Centro de Estudios de la Comunidad de Albarracin.
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RAUL IBANEZ HERVAS

en este caso llamada Sierra de Albarracin. Asi este patrimonio intangible es la
esencia del espiritu mismo de las culturas, es su memoria, es su vida, es su todo.

Cuatro palabras primordiales sin ninguna duda se van a citar en esta jornada y
seguramente no solo una vez, como son: documentacién, investigacién y difusiéon
para conseguir el tltimo objetivo que es salvaguardar. Y esto es lo que hizo Alfon-
so X el Sabio. Sin duda nos ofrece la oportunidad de conocer aspectos de su tiem-
po en esta tierra, que de otro modo se hubieran perdido y no se hubieran conoci-
do jamis, relatindolo e ilustrandolo en las diferentes cantigas. Esta preocupacién
por recuperar (documentindose e investigando) y entender el periodo que le to-
c6 vivir desembocé en la proteccion de un patrimonio cultural inmaterial de va-
lor incalculable hoy en dia.

En cualquier trabajo de investigacion, en primer lugar, hay una recopilacién de
fuentes tanto escritas (cédices, trabajos ya realizados, etc...) como orales (trabajo
de campo con los informantes) y también por supuesto un registro con la consi-
guiente generacion de documentacion grafica (cantigas).

Se ha escrito en diferentes manuales, que los catalanes fueron los pioneros en
todo lo que se refiere a la investigacién del patrimonio cultural inmaterial (22 mi-
tad del SXIX) con una intencién patridtica nacionalista y con el objetivo de rei-
vindicar su identidad. Pienso que Alfonso X se les adelant6 en el tiempo.

ALFONSO X (TOLEDO 1221-SEVILLA 1284) CONOCIDO COMO EL REY
SABIO

Es sabido que desde bien joven tiene un gran afin por recopilar normas y so-
bre todo la historia de Espaiia, con el objetivo de dar un sentimiento de nacién,
de identidad propia, de territorio habitado por unas personas que comparten ele-
mentos propios que les diferencia de otros pueblos. Por ello, desde muy tempra-
no se preocupa por tener una educacion cualificada en temas de derecho, légica,
musica etc...

Consider6 esencial el aprender arabe, ya que muchos de los textos antiguos es-
taban en esta lengua. Los 4rabes bebieron de las fuentes antiguas para la confec-
cién de sus textos. Conocedor de su importancia, mandé la traduccién al castella-
no y la adaptacién de la coleccién de cuentos arabes de tradicion oral de Calila e
Dimna’.

9. ALBORG ESCART]I, J.L., Historia de la Literatura Espaiiola. Edad Media y Renacimiento, tomo I, Gredos,
Madrid, 1981, pagina 151y 155.
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ACTAS 22 JORNADA SOBRE PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL DE LA SIERRA DE ALBARRACIN

OBRAS EN PROSA DE ALFONSO X

En cuanto a las obras en prosa se puede afirmar que Alfonso X dirigié mas que
escribi6 con su propia mano. Necesitaba buenos colaboradores que se encargaron
de los diferentes temas a tratar y esos ayudantes eran hebreos, arabes y por su-
puesto castellanos lo que enriquecié muchisimo los textos.

Entre ellos podemos citar™: los Libros del Saber de Astronomia, en los que se
escribe sobre eclipses, estrellas, planetas, el sol, etc. ...; El Lapidario en el que se es-
tudian las diferentes virtudes de las piedras con relacién a los signos del zodiaco;
El Fuero Real donde se recopilan normas para todas las poblaciones de Castilla y
Leon; Las Siete Partidas siendo el conjunto de normas mas importante de la Edad
Media; La Crénica General que relata la historia desde el principio de los tiempos
hasta su etapa contemporanea con el reinado de su padre Fernando I1I; Grande e
General Estoria que es una historia de todo y de todos los sitios; El libro de Aje-
drez, de los dados y de las tablas con una base de origen musulman inconfundi-
ble, siendo la obra mas importante de la Edad Media que se ha conservado sobre
juegos.

OBRA EN VERSO, LAS CANTIGAS DE SANTA MARTA

La explicacion de dedicar a Santa Maria una obra tan extensa se debe a que el
avance cristiano en la conquista hacia el sur propicia que en las zonas de frontera
surgieran en muchas ocasiones iglesias bajo la advocacion de la Virgen, y también
unido a ello numerosas leyendas en las que dicha figura es la principal protago-
nista (invasiones de los moros en las que la Madre de Dios gana batallas en su apa-
ricidn, etc...).

Estas leyendas que tratan sobre apariciones o milagros en los que intercede la
divinidad de Santa Maria, reafirman el sentimiento cultural cristiano que identi-
ficay da unidad a la poblacién frente al elemento islimico , siendo el objetivo fi-
nal encubierto de la obra del Rey Sabio.

Las cantigas son una recopilacién variada y muy rica en todas las tradiciones
devotas marianas conocidas hasta el momento. Sin duda se trata de una auténtica
enciclopedia de la cultura oral del pueblo y también de la escrita.

0, DIAZ-PLAJA, G., Historia General de las literaturas hispanicas. Desde los origenes hasta 1400, tomo I Verga-
ra, Barcelona, 1969, pp. 432 a 444.
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Cuando el rey desea expresar sentimientos personales (subjetividad del infor-
mante) recurre a la lirica, a la poesia, al verso que sea facilmente adaptable a una
musica para ser cantado. Lo que demuestra una rica tradicién cantada o recitada
de hechos comunes, vulgares y terrenales atesorados por el pueblo.

Se pueden apreciar diferentes temas perfectamente clasificables™™ en las canti-
gas, a saber, las de tema personal que narran hechos milagrosos y de devocién di-
recta del Rey; las de tema nacional que cuentan milagros espafioles con trascen-
dencia local como bien podria ser la Cantiga de Rodenas; las de tema extranjero
recogidas de fuentes no nacionales y transmitidas por todos los territorios cristia-
nos; las que tienen por protagonista un personaje cristiano y por tltimo también
las que tienen a otros personajes de diferentes religiones que no sean la cristiana.

De todas formas se pueden reconocer perfectamente en las cantigas las fuen-
tes escritas que sirvieron de inspiracién para confeccionarlas como son el Specu-
lum hitoriale de Vicente de Beauvais; Gesta Romanorum; Les miracles de la Sain-
te Vierge de Gautier de Coincy; Liber Mariae de Juan Gil de Zamora y por ultimo
Los Loores de Nuestra Sefiora, Miraclos de Nuestras Sefiora y Duelo de la Virgen
el dia de la Pasion de su Hijo de Gonzalo de Berceo.

En cuanto a la tradicién oral heredada también es reconocible en las cantigas
porque el autor en alguna ocasién escribe “Segin me han contado...”. Aqui pone
en valor lo importante de la transmision oral popular que ha pasado de siglo en si-
glo hasta la fecha de la composicién del texto.

Los informantes buscarian en mariologios y tradiciones orales los temas y na-
rraciones que posteriormente se iban a tratar. Sin duda serian colaboradores im-
portantes en el trabajo a desarrollar.

En cuanto a la forma de componer las cantigas, primero se ide6 la letra de las
cantigas para posteriormente adaptarla a la musica que ya estaba compuesta. Co-
menz6 escogiendo, por predileccidn, los asuntos universales y a medida que se le
iban acabando fue introduciendo asuntos mas cercanos personales y locales. Por
ejemplo el arte de la Cetreria que el Rey vio desde su nifiez, ha sido incluida en la
lista de Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad. Dicha candidatura fue
transnacional y la propuso Emiratos Arabes Unidos junto con diez paises mas en-
tre los que se encuentra Espafia en noviembre de 2010.

12, METTMANN, W, Alfonso X, El Sabio. Cantigas de Santa Maria, Castalia, Madrid, 1986, pp. 11y 12.
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LAS CANTIGAS EN EL CODICE ESCURIALENSET.I.1

La encuadernacién del cédice es en tabla gruesa recubierta de cuero realizada
por el flamenco Peter Bosch (encuaderné los libros de la Biblioteca de El Escorial
bajo el reinado de Felipe 11, S. XVI). La primitiva encuadernacion es facil que fue-
ra de estilo mudéjar.

Contiene 256 hojas de pergamino en letra gética francesa del siglo XIIL.

En la parte musical se compone de dos columnas una con las notaciones mu-
sicales y la otra con la letra. Los estribillos serian cantados por el coro y las estro-
fas las cantaria una persona acompafiada por instrumentos.

Al comienzo de cada cantiga hay una letra capital muy bella. El texto va escri-
to en tinta negra, excepto los versos que se repiten al comienzo de cada estrofa que
van en rojo. Las estrofas alternan una inicial en rojo y otra en azul.

En la parte central de cada folio, en una cartela en forma de cinta se indica con
ntimeros romanos alternando rojo-azul el correlativo de cada cantiga.

LAS MINIATURAS

Si hay algo en las cantigas que nos puede ofrecer mucha informacién son las
miniaturas que en ellas se representan, proporcionindonos un alto valor docu-
mental para conocer todos los aspectos de la vida cotidiana del siglo XIII en el rei-
no castellano. Pudiendo compararlo a un video de la época que nos muestra mu-
chos aspectos (vestimenta, juegos, tradiciones, etc...), que no nos hubieran llegado
si no hubieran perdurado las cantigas a lo largo de los siglos.

En realidad se trata de 1264 pinturas distribuidas en 212 paginas, y a su vez di-
vididas en 6 compartimentos cada pagina historiada, menos las cantiga I que con-
tiene § vifietas.

Las vifietas van enmarcadas por una cinta a modo de mosaico o azulejo de co-
lores y oro, con rosetas y cruces equildteras. En los dngulos alternan los escudos
de Castilla y Leon. En la parte superior de cada vifieta esta el texto explicativo al-
ternando en tinta azul y roja.

Las figuras estin pintadas al estilo gético francés, pero con un fuerte acento
hispano. Es facil pensar que se tratara de autores miniaturistas espafioles forma-
dos en la escuela francesa. Los personajes son actores llenos de vida, de animacién
y de espiritu, con movimientos llenos de naturalidad. A su vez, existe una gran
preocupacion por el detalle apreciable en los trajes, armas, instrumentos musica-
les, muebles, altares, flores, etc...
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Los labios de las figuras se marcan de rojo y los ojos con dos puntitos azules o
negros. El oro se emplea en arcos, columnas, coronas, lamparas, tapices, etc. .., sin
embargo la plata es mucho menos frecuente, por ejemplo aparece en la fuente de
la Cantiga de Rodenas.

No interesa representar a personajes de una condicion social determinada, si-
no que la diversidad es lo que predomina en las representaciones, dibujando hom-
bres y mujeres, religiosos y laicos, cristianos, moros y judios, reyes, comerciantes,
mendigos, etc... es decir la fotografia de aquel momento de la sociedad del Siglo
XIII.

Hay una intencién manifiesta en que aparezcan los nombres de algunos de los
artistas que participaron en la elaboracion de este cédice y que no mueran en el
olvido con el paso del tiempo, como por ejemplo en la cantiga 377 que se elogia a
Pedro Lorenzo diciendo que iluminaba bien y pronto. También en la cantiga 384
se habla de un monje que hacia letras admirables en oro, azul y rosa. Es facil que
por lo menos hubiera tres autores de las miniaturas, también que unos artesanos
se dedicaran a la confeccion de las orlas alrededor de las vifietas y otros hicieran
las figuras del interior de la vifieta.

Mencién a parte merecen las representaciones de los instrumentos musicales
que aparecen en la obra. Se considera una fuente imprescindible para el estudio
de la musica medieval asi como de la posible recuperacién de instrumentos que
no han llegado hasta la actualidad. Hay investigadores que han recuperado algu-
nos de ellos que aparecen en dichos cédices, fabricindoselos ellos mismos basan-
dose en las miniaturas. Aqui sigue habiendo un campo abierto a la investigacién
y recuperacion de dichos instrumentos.

Entre ellos podemos encontrar: el 6rgano portativo o de mano, la citara, ganum
o canon, laud, bandurria, citola, vihuela, rabé, zanfofias, trompas, cornetas, flauta,
tambor, gaita, albogén, darbuka, tejoletas, cimbalo, o el carrillén.

LAS CREENCIAS Y MITOS SOBRE LA MUJER

El tema de la mujer en las cantigas, nos da idea de la mentalidad y los pensa-
mientos propios de la época en la que fue creada la obra.

La mujer es considerada como la matriz que regia el mundo, capaz de generar
vida y ttero del que partian todos los seres humanos. Se trata de la supervivencia
de la raza humana, de la familia y por consiguiente de la descendencia (alabanza
por no sucederle nada a la alcaidesa de Rodenas).
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La esterilidad en la mujer no podia ser resuelta con las soluciones de la vida te-
rrenal por tanto las parejas recurrieron a las oraciones como solucién a dicho pro-
blema. Por ejemplo en la Cantiga .XXI se lee: “Ai Sennor, oe ia oragon, e por ta
mercee un fillo baron me da, con que goy'e te possa servir”. También la solucién
pasa por hacer peregrinaciones como aparece en la cantiga XLIII “... a Santa Ma-
ria de Salas ambos vaamos”. Por tltimo las promesas que serian en muchas oca-
siones la base de dichas peregrinaciones como se aprecia en la cantiga CXVII “...
e pometer foi d'ir a Salas”.

En cuanto al embarazo también existe una gran preocupacion que siente la
mujer por quedarse embarazada de su marido sin ser su deseo, como se lee en la
cantiga . CXV, aunque en esta también se dice que habia hecho votos de castidad
en las fiestas de Pascuas.

Hay monjas que se escapan del monasterio para marcharse con algn caballe-
ro o con algtin abad, y otros casos donde doncellas o viudas rompen su prometida
virginidad llegando al infanticidio del producto de dicha unién para borrar toda
huella del pecado. Las enfermedades y/o deformidades de los recién nacidos se
manifiestan como un castigo generacional, como se aprecia en la cantiga
CCXXIV “...entenderon que foi aquesto per seus pecados.” El nacimiento del hi-
jo es encomendado por sus padres a la Virgen Maria como en la cantiga CLXXXIV
y ella cuida de él manteniéndolo con vida y protegiéndolo de cualquier peligro.
Dicha creencia todavia estd viva en la actualidad entre los cristianos y devotos de
la Virgen como por ejemplo “pasar al nifio por el Pilar”.
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CANTIGA CXCI

PARTE HISTORIADA:

TRADUCCION DE LA PARTE HISTORIADA

26

De como el alcaide de Rodenas dejé a su mujer en guarda del castillo.

De cémo el alcaide de Rodenas fue a por su soldada que le iban a dar.

De cémo la alcaidesa de Rodenas bajaba cada dia del castillo a una fuente a por agua.
De como el viento derribg de una peiia a la alcaidesa y ella iba invocando a Santa Maria.
De c6mo la alcaidesa no fue herida y de cémo se levanté alabando a Santa Maria.

De c6mo este milagro fue pregonado por la tierra y alabavon mucho a Santa Maria.
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En la parte superior central estd en color el nimero de la cantiga. La divisién
de la cantiga es en 6 vifietas semejantes en dimension entre ellas, guardando la es-
tética en la composicién y el método en la ordenacion de la informacién para po-
der ofrecer un hilo conductor de la historia.

Alrededor de cada vifieta hay una orla decorativa, en cada dngulo de forma re-
petitiva el castillo y el le6n aludiendo al reino de Castilla y Ledn.

En la parte superior de cada vifieta se describe lo que abajo hay pintado, alter-
nando una frase en azul y otra en rojo.

Las vifietas siguen el orden normal de lectura de arriba hacia la derecha y ha-
cia abajo y de izquierda a derecha.

El castillo se representa de forma convencional con elementos superpuestos,
color de los tejados rojo y azul. Es facil pensar que la recogida de datos de dicha
historia fuera un problema por la distancia, ya que en algunas otras cantigas apa-
recen representados monumentos emblematicos de la localidad ejemplo Acue-
ducto de Segovia, etc... y perfectamente reconocibles en la ilustracion.

También en la vegetacion se aprecia que se trata de plantas “tipo”. De forma to-
talmente predeterminada se representan los drboles y plantas que envuelven las
escenas representadas. No se pueden reconocer especies autéctonas botanicas de
la zona. Lo cual asegura més la teoria de que la persona que plasmo la escena no
conocia el medio natural del entorno de Rodenas.

La fuente era de plata’2 hoy ennegrecida por el paso del tiempo. Esto no quie-
re decir que la fuente originaria fuera de este metal, sino que es un elemento uti-
lizado en el miniaturismo al igual que el oro.

No se pretende que la representacion de las escenas sea un elemento muerto.
Se huye de las tintas planas, consiguiendo dar volumen con las diferentes tonali-
dades y grado de cubricién de pigmento, claramente apreciable en los pliegues de
las ropas de los personajes.

Los vestidos de las figuras eran muy semejantes durante el SXIII en toda Eu-
ropa Occidental, asi que esta ropa que vemos en la cantiga seria la que llevarian por
esta Sierra en aquella época. Los moradores de la Peninsula Ibérica de este siglo si-
guieron la moda del resto de Europa. En los vestidos de las mujeres habia mas ori-
ginalidad. Son prendas de corte sencillo y sobre todo cémodas. También se apre-

2 MENENDEZ PIDAL, G., La Espafia del siglo XIII leida en imdgenes, Real Academia de la Historia, Ma-
drid 1986, pagina 157.
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cia el gusto por vestir una encima de otra para llegar a componer un vestido vis-
toso y elegante (sefial del estatus social del que lo lleva). El uso del algodén como
tejido es muy limitado en la época, ya que no es una planta autéctona sino que es
introducida por lo drabes y esta limitada a las clases pudientes. Sin embargo el li-
no era el tejido por excelencia del pueblo llano y se conocia desde la antigiiedad.
Las capas sociales estaban ya configuradas y las componian la nobleza, el clero y el
pueblo llano (cada uno vestia con arreglo a su rango) por ejemplo la nobleza y el
clero usaban la seda (probablemente de importacién de Al-Andalus).

En la tercera vifieta aparece la misma figura dos veces, seguramente responde
a necesidades de espacio en la composicién final. Hay una ordenacién muy pen-
sada antes de ejecutar dicha composicion, es decir hay un método para dar a co-
nocer la informacién.

El trono dorado sobre el que se encuentra la Virgen con su hijo simboliza la
gran importancia de su posicion social. En segundo plano aparece el monje como
trasmisor oral del milagro entre la Virgen y los mortales. En tercer lugar las per-
sonas que estan atentas a lo que cuenta el monje, probablemente nobles (se apre-
cia cierto estatus social en sus vestimentas), se agolpan sentados a la turca (remi-
niscencias musulmanas) en la parte inferior, dando sensacién de multitud. Las ar-
querias separan los personajes jerdrquicamente.

Si nos preguntamos quién pudiera ser el informante de dicho milagro, hay di-
ferentes teorias. Para Carlos Mufioz, el responsable podria ser alguien originario
de Rodenas o conocedor del terreno, y manifiesta que sea quien fuere, tuvo ver-
dadero interés en que la leyenda apareciera en las cantigas. El mismo Carlos afir-
ma que Juan Nuiiez de Lara fue esposo de la quinta sefiora de Albarracin “Teresa
Alvarez de Azagra’ y que dicho personaje tenia una gran relacién con Castilla pu-
diendo ser el que trasmitiera dicho episodio. Otra teoria es partidaria de decan-
tarse por algtin religioso para cumplir dicha labor. Solian ser los que sabian leer y
escribir, aparte de que si nos fijamos en la ultima vifieta es un clérigo el que cuen-
ta a otras personas el milagro, seria el transmisor y divulgador del mensaje y el que
se preocuparia que dicha historia no se olvidara con el paso del tiempo.
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CANTIGA CXCI
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PARTE MUSICAL:
TRADUCCION DE LA PARTE MUSICAL

De como la alcaidesa cayé de la cima de una peiia de Rodenas de Albarracin, llamé a
Santa Maria y no se hirid.

Quien de Santa Maria tiene su merced bien ganada ya no serd tan extraiio que de toda
desgracia lo guarde.

De esto hubo un gran milagro por como a mi me fue contado. A una mujer que eva de
un castillo llamado de Rodenas que estd en el término de Albarracin y poblado encima de
una gran peiia, bien cerca de una montafa.

Quien de Santa Maria tiene su mevced bien ganada ya no serd tan extraiio que de toda
desgracia lo guarde.
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El alcaide del castillo eva un pobre escudero que fue a por su soldada para tener algin
dinevo, pero con el fin de no dejar solo el castillo permanecié alli la alcaidesa.

Quien de Santa Maria tiene su mevced bien ganada ya no serd tan extrafio que de toda
desgracia lo guarde.

Cada dia iba a por agua muy lejos, por un sendevo a una fuente que nacia a pie de ese
monte, en un valle, y estd muy bien que yo os cuente lo que le ocurrié cuando fue para que
toméis ejemplo de tan importante acontecimiento.

Quien de Santa Maria tiene su mevced bien ganada ya no serd tan extrafio que de toda
desgracia lo guavde.

Asi serviréis bien a la Virgen como ésta mucho servia y que cuando desde lo alto de la
pefia quiso bajar a por agua a la fuente, tal viento la golped que la despend desde la cima in-
vocando a la Virgen sin saiia.

Quien de Santa Maria tiene su mevced bien ganada ya no sevd tan extraiio que de toda
desgracia lo guarde.

Pidiendo que le valiese (ayudase) y tan pronto fue oida su ovacion que, aunque cayo des-
de muy alto, no murié ni fue herida sino que se levanté dando alabanzas a la Virgen muy
cumplida de bienes y este milagro lo conocieron por toda Espaia.

Quien de Santa Maria tiene su mevced bien ganada ya no sevd tan extraiio que de toda
desgracia lo guarde.

El patrimonio musical se divide en bienes materiales e inmateriales. Sobre los
primeros hay un gran conocimiento cosa que no ocurre sobre los inmateriales, ya
que todavia no se han llegado a definir con precisién. Aqui contamos con el soni-
do (en el que estamos en fase de estudio e interpretacion) pero también con el apo-
yo que supone poder apreciar los instrumentos musicales representados, los dan-
ces, etc...Nos hemos puesto en contacto con profesionales de musica antigua pa-
ra que estudien, trascriban y nos puedan interpretar la musica que esconde la no-
tacion en la parte musical. El objetivo tiltimo es recuperar dichas melodias que es-
peran durmiendo desde hace varios siglos y que todos podamos volver a disfrutar.

El estribillo inicial, es repetido después de cada estrofa y es la esencia de lo que
se quiere transmitir Es la sentencia que le hace pensar a quien la escucha (seria in-
terpretado por un grupo de personas, mientras que los demais versos los pronun-
ciaria solo una persona).
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CONCLUSIONES:

El tener documentado dicho pasaje propiciara la posibilidad de que la sociedad
actual reincorpore elementos tradicionales elegidos por el propio pueblo en base
a la documentacién estudiada. Como por ejemplo, la incorporacién contempors-
nea de dicha historia en algtin grupo recreacionista para las Bodas de Isabel de Se-
gura en Teruel. O porqué no, dotarle a la historia de la suficiente entidad como pa-
ra convertirla en argumento principal de unas jornadas sobre mtisica medieval en
Rodenas. Las manifestaciones culturales que posee cada grupo humano se trans-
forman, unas nacen, otras evolucionan persistiendo en el tiempo y otras mueren,
siendo el pueblo el amo de dicha trayectoria, en definitiva de su propia identidad.
La recuperacién de dichas manifestaciones culturales al estar documentadas se
pueden llevar a cabo siembre desde el método etnografico.

Por estos motivos estoy seguro que es necesaria la creacién de un archivo de
Tradicion Oral y otro de Musica Tradicional Serrana que atesore dicho patrimonio
para su salvaguarda, estudio y divulgacion.
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Romerias en tierras de Albarracin

e Virgen del Carmen
® |as Casas de Frias. 16 de julio

e Los Santos de La Piedra. Abddn y Senén
» Pozonddn. Ultimo sabado de julio

¢ Cristo de la Vega
» Albarracin, 14 septiembre

e Ntra. Sra. De Los Dolores (Royuela)

s UItimo fin de semana de septiembra

El culto
a la virgen del Tremedal
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Testamento de Pedro Soriano,
mnlmern (Ernnchales 1486)
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molinge que fagan hun majano y g — wor el rnelivea
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[m, dexs mas sobes &l dito melro I- aregh e faina cada bun v PAFA los
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nta Mana la We;la el alto de Oriuela, & .
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dura scue ; i

quE tanl:u que
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El santuario deI_TremEdal

un temna al que pEregrinan numen 25 fENEMR Una Imagen
donde oonsidera ode Lo Ik
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Potencial Economico

s Patnimonio;
» Tierras, ganado, | Crmpra v donsciones)
e [os hospedenas {1744), slmacen de grano
s Titulos de valores |
e fa Camuinid acd

% d {174,080
fwn de 50000 reales)

» Administracion del culto:

& LmosEngs <l
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IT - Financiacion: ingresos

s Rendimientos del patrimonio:

s Intereses prestamas, valores, arnendas

e Gestion administrativa:

s Expedicion cerbficados indulgancias
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El negocio de las Indulgencias

La mdulgenda es la remisidn ante

Gregorio Gelindo, obispo de Lerida {1736-1756), 40 dias
Francisco José Rodrigusz Chico, obispo de Teruel

(1797-1B09), 40 dizs

o [Blas Joaguin

{1BO1), abispe d

Granada (1814-1837), 40 dias

o Antonio Espinzr, de Mearida, 40 dias

e Cardenal Marigno Barrio Fernandez (1866]
s frzohisps de Valencia [LES2-1824). 80 dizs
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Gobierno del Santuario

e Constituciones:

s obispo Gabriel de Sora, 1619
e Juan Molina Lario, 1771-1794
» Consejo de Castilla {1802)

Gobierno del Santuario

e Organos de gobierno:

e Patrones del santuario

e rechor v miembens del concen

s Mayordomo (2dministracion economica)

e 2 contadores
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Cofradia de la Esclavitud

@ Constituciones de 1744
# Ohispo Juan Francisco Navarro
» Francisco Lorente

e Cofradia de la Esclavitud de Zaragoza
. 1784

Cofradia de la Esclavitud:
organizacion

Agregada a la cofradia de |a virgen del Confalon de Roma
[(Clemente IV, 1275)

e Esclavo mavyor: eclesiastico
» Financia los gastos del culto
e Clavario: seglar (lleva el estandarte)

e Alimienio o sacerdoles v confes
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Cofradia de la Esclavitud:
organizacion

# Derechos y obligaciones de los esclavos:
» Carta de Esclavitud
= Indulgencia Plenaria dia del Tremedal
e Cuota 20 reales {1743)

# Funeral dia de la muerte
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Esclavos (siglo XIX)

e Meritarios (1 peseta)
# Ffectivos (5 pesetas)
e Distinguidos (10 pesetas)

= Nombran 12 camareras y mayordamos
e Otros supernumerarios

#» Bienhechores y capellanes

Socios
(sociedad reedificadora -1881-)
eProtectores (125 pesetas)
eBenemeritos (75 id)
eFundadores (25 id)
eNumerarios (15 id)
eAuxiliares (5 id)
e(Corresponsales (1id)

43



JuaN MANUEL BERGES SANCHEZ

Esclavos. Relacion con la
sociedad dominante. Iglesia

® Sacristan, presbitero, racionero, capellan,
vicario, rector, parroco

e Canonigos beneficiados; dean, candnigo
magistral, chantre

e Religiosos: hermano/a, prior, lector,
preceptor, provincial
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Esclavos. Relacion con la
sociedad dominante. Iglesia
e Obispos:

» José Talayero y Royo, Baltasar de Yusta, José Molina
Lario, Juan Mavarro Gilaberte, Agustin de Torres, |
Blas 1. Alvarez de Palma, Andrés Garcia de Palomares

e Lorenzo Lay (Segovia), Jose Constanting Andino
Osma)

- F'nu:ue r1ﬂrir1-'~ Jll.1l_ _L.ru h-: CLI:ar..a (Teruel), José

'I_. ':r._l ICISCO

Relacion con la sociedad
dominante. Nobleza

¢ Caballeros/militares
e Barones/baronesas
e Llumes, Escriche, T::-r‘r‘efin':l_. Povad, Velasoo
e Condes/condesas
e [tre, Benavente, Torrepilares, Sobradiel
e Dugues/duquesas
e Argete
e Margues/marquesas
e Ruchena, Maoya, Someruelos, Mejorada, Medinaceli,
Alazan
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Relacion con la sociedad
dominante. Nobleza

# Hermanas de Manuel de Godoy, primer
ministro de Carlos IV
= Ramona de Godoy vy Alvarez de Faria
» Conde de Fuente Blanca
s Antonia de Godoy v Alvarez de Faria
& Marques de Branciforte

Relacion con la sociedad
dominante. Sociedad civil

# Paliticos:
e Senadaores, diputados

e Altos cargos de la Administracion
# Real Audiencia
» Consgjo del monarca
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Princesa de la Cisterna

e Maria Victoria dal Pozzo della Cisterna,
llamada Maria Vittoria Carlotta Enrichetta
Giovanna, (Paris, 1847 — San Remo,
1876), fue Princesa de la Cisterna y de
Belriguardo por derecho propio ademas
de Duquesa consorte de Aosta v Reina
consorte de Espana, por su matrimonio
con Amadeo de Saboya (1871-1874).
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Relacion con la sociedad
dominante

@ Reglamento Sdad. Reedificadora (1851)
¢ Francisco Silvela (ministro)
e Francisco Santacruz (diputado)
» Familia Franco
# Obispo de Siglenza
s Obispo de Cartagena y Murcia

Conflictos con el obispado

e Incautacidn de limosnas por el obispo
Manuel Maria Trujillo Jurado (1792-1800)
« Tradicion: no se cierran las puertas
s Evitar guarida de bandidos

e Confiscacion Guerra de |a Independencia
e Junta para la reedificacion santuario
# Discrepancias: &l obispo de Albarracin
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Conflictos sociales

e No todas las vecinos de Orihuela eran
partidarios de la readificacion

e Dudoso control sobre su financiacion

# Coste econamico elevado

» L asire desde la Guerra de la Independencia
s Guerras Carlislas

» Economia domestica hundida

s Apcrtaciin de [ornales

Folklore asociado
a las romerias
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Romeria dia del Tremedal

(13 de sepliembre de 1748, [Inavguracion santuario)

e Fiesta de polvora

» Fuegos arbificiales, voladores, cohetas
e Corridas de Toros (1757)

o En la plaza. Toreadores profesionales

®a palengue
® Fiesta de musica

e clarines de Calatayud, danzas

e Representaciones teatrales:

& Dbras comicas. Salneles

Romeria dia del Tremedal
(siglo XVIII)
e Novena. Gozos

# Cofradia de la Esclavitud
+ Compafia de granaderos vy fusileros

# Tambores y dulzainas

s Descargas de escopetas y fusiles

e Disparo de cohetes ( voladores)
e Danzantes
e Musica: clarines
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Algunas pinceladas etnograficas

El camino viejo del Tremedal

e Representacion del Calvario
e Lugares enigmaticos:

» El Ejide [ &l lejio)

e Ermita de Santa Barbara

e L3 Piedra ol Tosor

o £l prado de la Caridad
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La leyenda de las tres vueltas

® Procesion:

e La levenda de las 3 vueltas
 E| nimero 3: signo favorito del ser Supremo
= Religion cristiana: simbolo de la Trinidad
o Licado a la simbologe emplaria y masanica
» Para cumplir un deseo. Para tener suerte
a Acto de sumision perpetua.

s Se suben en las andas nifos, ciegos y

enargumenns
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Asociadas a la idiosincracia de la
virgen del Tremedal

# Las puertas del santuario nunca se cierran
e Custodia las alhajas

e Abandona el templo para ir a socorrer a
sus devotos

e Enciende una lampara apagada

Asociadas a la imagen de la
virgen del Tremedal

# Talla: pino incorrupto

e Altura: 3 palmos (Arca del Testamento)
e Rostro: en gue jamas se ha visto polvo
e Muda los semblantes

e Inclinacion de la cabeza
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Caracteristicas milagrosas

racion de enfermedades:

weprs y sardormuckss

Sana a tullidos y paraliticos

& Con esperial énfasis en los nifios

Rescata a sus devotos de rios y pozos

Proteae en los trabajos habituales

o Carrcleros, erneras, Caida de abalbos
Alteraciones de |la naturaleza: sequia
Defiende de los envites del demonio
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Vinculacion con la trashumancia

e Reino de Murcia, Reino de Valencia
# Tierra de Campos

e Vilches, Linares (Jaen)

@ Villarrobledo (Albacete)

e Villa de Monovar (Alicante)

e Incorporacion del estamento religioso en
la actividad ganadera

Las romerias:
evolucion en el tiempo

¢ Pueblos enteros en romeria:

s Castilla:
o Partido de Molina: la Alcarria v La Sierra

e Malina en solamns rogativa: dance

ceso en el sigka XVIL
s Cuenca; en dance
= Heteta, marquesado de Moya v La Mancha

# Obispado de Siglienza v Medinaceli
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Las romerias:
evolucion en el tiempo

» Comunidad de Calatayud
» Partido de Daroca
e Tierras de Teruel/Albarracin
# Alba: vispera de Pascua del Espiritu Santo
& Bronchales:
wecas; Tayvuela, vis

, Rodenas, Pazonddn,

PROGLIERE,
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ENCUENTROS
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UEMUELA DEL TR AL [ FEERRL)
LA OE IS - s :

III ENCUENTROS
VIRGEM DEL TREMEDAL
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OTRAS LINEAS DE
INVESTIGACION
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Influencia

e Obras literarias:
e Trafalgar (Benito Pérez Galdds)
» Poesia popular

e Representaciones teatrales
e El si de las nifias (Moratin)

e Folklore popular: jotas

e Toponimia (callejero, relieve)
& Antroponimia
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Numismatica: medallas

Centro de Interpretacion

e Objetivo:

s Musec dinamico

& Paain

o Contacto permanente can la Junta
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Estudios

e Historia del Tremedal. Padre Jarque, 1660
e Aragon, reyno de Cristo... (Faci, 1739)

s Historia Panegirica (1744, 1766, 1786)

e Oracion panegirica (Serrate, 1752)

e Compendio (1793, 1797, 1914)

e Basilio Sebastian Castellanos (1855)

¢ Revista Anales del Tremedal {1884)

e Santiago Sebastian (1875)

e Bort Carbd (1985), D. Buesa (1995)
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Romerias: fuente de investigacion

e Historia social de un pueblo. Vida cotidiana
» Estratos, oficios, movilidad, origen, inmigracicn
e Estudio de las mentalidades:
# Religiosidad {cofradias, hermandades.. )
e Desvela tradiciones y costumbres:
e Emnografia, folklore,
e [nteresadas relaciones poder civilfiglesia
» [dentifica actividad vy diclos economicos
o Ganaderia, exp. madera, herreria,

Romerias: fuente de investigacion
e Estudio de un rico patnrr onig artutu,ﬁ
e Arguitectanicn: . aljibe
= Material:
» talla, mantos, alhajess, medallas, Empaas, jocalias
® estampas, grabs
» dnciemental; lins, ardenanzas

e laricay dpnaa informac

» LEnguUape: TOponimia, expras
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La huella de los celtiberos en nuestras tradiciones

Oct1AvVIO COLLADO VILLALBA
Arquedlogo

Lt Bl ele los celtiberos en nucsfras teadicioncs
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Lot boonedla cle lees celitberos cn nuestras iradicioncs
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AL IHI T'HII IH ICOSDE LA "-IEF.I A DE

= ham
=it
los o : Hiciomantes del m
wislamicnio culmrgl, cefamente  acentuado a  coand:d de
alejumiemtorade les orandes vios de comuanic soade 1o falia de
wlicrnanvas aca eradn dependoncia de moedag dis

Lo bonnella ele lees celigheros co nuestras iradiciones

b Andliss termoral s pollado-aldea.

O e

cngidad de

Ciuda
b
Comunidad una fog diaticg de ontender 1a vida -6 coal hamtbre




ACTAS 22 JORNADA SOBRE PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL DE LA SIERRA DE ALBARRACIN

Lo bl ele Doy celinberos cn nuestras iradiciencs
IANTRODUCCION A LOS CELTAS Y CELTIBEROS,

al Bor el fbheros o dlo,

by bincelermeniy exchovente: 1o fenpgua,

- Mapa de dispersion de ha 1 epieraieos (La Sierra gueda
dentro del pen

) Natos arquestog icos: sepuros, cemiding recientes de calidad
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Lo hoeslba de los eelttheros en noestcas cradicionis.
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L hinella de los celtiberos on noestras readiciones

Lo foella de los celttheros cn noesicas radiciones.
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Ia hoella de lns celiberns en nuesivas feadiciones

PURHLIME DEL TG B IREROS

EATREOACICHES ONPRTALES 0F LA MEAETA SUR I

. BELDS

"h;_l-\.- A Pgpmils fh LD CdLE = I MACEE Py EEweme e
LWE 0 ARED

Lo hoella de los celttherss cn noesieas traclicionds.

4.-LAS HUELLAS DE
LOS CELTIBEROS IN
LA SIEREA D
ALBARRACIN

4.1. Religiosidad:

reutihizacion de espacios

_'--lilllh.
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Lo hoella de los celttheros on noestoas cradiviomes.

Loa hoella de los eelttheros en noesinas tradiciomes.
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La hpella de los eelttheros en noestcas tradicionis.

Loaa hoella de los eelttheros en noesieas tradicionis.
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Lo hoetia de los celttheros cn noesioas tracdiviomes.

CLLTIBCROS
g g |

“HaN

J1OS LIGHEL CE

I hmellp obe los celtiberos cn nmesreas tradicinnes
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I hmelln de los celtiberos cn nmesreas tead iciom es

L2l La dcapesidn del

o hoelln de los celtiberos cn nmesreas tradicion es

w A7 P R
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La hoella de los celttberos cn nuescras tradicinnes
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Lo hoella de los eelttheros en noestoas tradicioms.

Lo hoeella de los eelttheros cn noesiras tradicionis.
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Lo hoella de los eelttheros ¢n noestoas craclicioms.

Lo huella de los celfitheros cn noescras tradicioncs
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Lo hpella de s eelttheros on noesteas cradiciomes.

Lo hoelba de s celttheros ¢n noestoas cradiviomes.

F-LAS HLELEAS DI LCs § PEERCES Bl LA SIEERA
LE ALHAHE

mndeas; la emphacadn oel el
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Lo hoella de los celttheros cn noestnas cracdicioms.
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Platos de siempre de los Montes Universales

ANGELINA FORNES Y JOSE LUIs ASPAS

La persona es un ser en situacion y fijacion. Vive en un espacio determinado
durante un periodo determinado de tiempo. Su interaccién con el espacio, el
tiempo, otras personas y los seres vivos da lugar a un entorno social, politico, eco-
némico y cultural complejo.

Un ecosistema es una comunidad de seres vivos cuyos procesos vitales se rela-
cionan entre si. Estos procesos se articulan en funcién de los factores fisicos de un
mismo ambiente. El ecoterritorio es el lugar en el que coexisten estos seres vivos,
incluidas las personas, y se relacionan por vinculos territoriales e historicos.

El estudio del ecoterritorio permite comprender mejor la historia tejida a lo
largo de los siglos por una sociedad, por un pueblo.

En este caso hemos estudiado la gastronomia habitual en el ecoterritorio for-
mado por los Montes Universales. Hemos intentado identificar alimentos, habi-
tos alimentarios y ecoterritorio.

En una economia de subsistencia que aboca a una gastronomia de subsistencia,
nuestros mayores lograron convertir alimentos diversos en consistentes platos,
con el fin de poder ayudar a pasar los dificiles dias, las largas vigilias, las eternas
cuaresmas, los forzosos trabajos, los perdurables inviernos.

Ahora se han reformado muchas viviendas y las dispensas han dejado paso a
cocinas modernas. Las dispensas eran los atrojes para los alimentos y las cocinas
los hornos alquimicos en las que se transformaban. Creemos que el origen de la al-
quimia esta en las lumbres de las cocinas, en las confecciones de platos a través de
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la metamorfosis producida por la combinacién de diferentes alimentos. Y ahi ra-
dica la importancia del estudio del ecoterritorio.

En las dispensas se encuentran los saquillos de garbanzos, lentejas, judias
(blancas y pardas) y arroz (lo menos, ya que costaba dineros), la artesa con el pan,
harina, tortas, tortetas, sollapas,... y las tinajas con tocinos, costillas, longanizas,
morcillas, lomos, gallina... También se encuentran ajos, cebollas, laurel, sal, aztcar,
manteca, aceite y, como especia predominante, el pimentén (algunas familias pu-
dientes atesoran, asimismo, azafrdn). No faltan romero, tomillo, manzanilla, té y
perejil. Ademis se atesoran escabeches de conejo, perdiz, codorniz y, en los valles,
truchas. Tampoco faltan el queso, el abadejo, los civiles y los embutidos secos.

Las patatas estan a buen recaudo en las bodegas o bajo las escaleras (rebodego
es el nombre que reciben en los aledafios de la sierra). En los corrales las gallinas
proporcionan huevos, los conejos se mueve inquietos en las conejeras y en la go-
rrinera los gorrinos esperan impacientes sus banquetes diarios.

En primavera y verano los huertos se llenan de ensaladas, borrajas, judias ver-
desy, en invierno, de coles.

Y luego estan los ganados, para los que viven de ellos, y las plantas estacionales
(esparragos, cardillos, berzas, setas, hongos y collejas). Y los caracoles y los pajaros
que vuelan.

Y con esto y poco mas en las cocinas se cuece, se guisa, se frie, se sala, se esca-
becha, se conserva y, al rescoldo, si es necesario, se hacen sollapas, se asa el soma-
rro y se fusionan otras viandas.

Este libro recoge recetas tradicionales de los Montes Universales realizadas
con alimentos sencillos entresacadas de épocas dificiles pero cuyo sabor incorpo-
ra un pedazo de este ecoterritorio nuestro.

VOCABULARIO SOBRE LA DISPENSAY LA COCINA

Adobo:

1. Salsa o caldo para sazonar y conser-
var las carnes u otros manjares. 2.
Conserva de cerdo en azaite.

Ajuaceite:
Ajoaceite (salsa de ajos machacados y
azaite).
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Alméndiga:

Albéndiga (bolita de carne o pescado
frito y trabado con ralladuras de pan,
huevo y especias, que se come frita o
guisada).

Arijas:

Lo que se rasca del tablero de masar
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con el raidor.

Artesa:

Cajon cuadrilongo en forma de tron-
co de pirimide invertido, para amasar
pan y para otros usos.

Azaite:
Aceite (liquido graso de color verde
amarillento que se extrae de la aceituna).

Blanco:
Trozo de tocino (carne gorda del
puerco).

Barracha:
Bebida en la que se mezclan la mistela
y el aguardiente.

Canto:
Soporte para que no se caiga el puche-
ro en la lumbre.

Carnera:
Mueble donde se guarda la carne.

Ciazo:
Criba con tela muy fina para cerner
harina y separarla del salvao.

Confite:
Pasta de azticar y algin otro ingre-
diente, en forma de bolillas.

Corbetera:

Pieza circular, con una asa o botén en
medio, para tapar las ollas, la tortera y
otras vasijas.

Corrusco:
Parte del pan que se ha quedado duro.

Cuca:
Golosina.

Currusco:

Corrusco (mendrugo).

Chichorras:
Residuo de la manteca de cerdo des-
pués de derretida.

Chichorretas:
Chichorras.

Chichorro:
Trozo pequefio de carne.

Churizo:
Chorizo.

Dispensa:
Lugar donde se guardan los comesti-

bles.

Escrifio:
Cesta de paja y mimbres o cafiamo,
donde se llevaba la masa al horno.

Escullas:
Fuentes para escullar la sopa.

Escurridera:
Bol para escurrir los alimentos.

Escurreplatos:
Mueble de cocina donde se ponen a
escurrir las vasijas fregadas.

Fresquera:

Carnera.

Fritada:

Guiso parecido al pisto cuyos ingre-
dientes son calabaza, pimientos ver-
des, patata, cebolla y huevos.

Frito:

Conjunto del mondongo que se guar-
da frito.

Gachas:
Comida compuesta de harina, agua,
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sal, leche, miel, etc.

Gazpachillo:

Comida similar a un puré de patatas,
con ajos, berzas y panceta.

Giilefla:

Clase de chorizo hecho con visceras.
Gievo:

Huevo (célula germinal femenina ma-
dura de un animal metazoo).

Jarrete:
Pierna de cordero.

Lomillo:

Lomo.

Magra:

Lonja de jamon.

Magro:

Carne magra del cerdo, préxima al lo-
mo.

Mandiles:
Telas que envuelven la masa de pan
para que fermente.

Mantecau:

Bollo amasado con manteca de cerdo.
Migas:

Plato tipico a base de pan.

Molla:
Miga del pan.

Morcilla:

Trozo de tripa rellena con sangre coci-
da con especias. Las hay de arroz, dul-
ces o de cebolla.

Panderillo:
Utensilio donde se llevaba la harina
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para hacer los panes.

Pernil:
Jamoén (anca y muslo del cerdo).

Perol:
Vasija de barro para comer sopas.

Pozal:
1. Cubo con que se saca agua del pozo.
2. Cubo (vasija) en general.

Puchero:

Vasija de barro, o de hierro fundido y
esmaltado, con asiento pequefio, pan-
za abultada, cuello ancho, y una sola
asa junto a la boca; sierve generalmen-
te para hacer la comida.

Puchero, poner el:
Poner el cocido para su coccién.

Raidor:
Instrumento para rascar la masa en la
artesa.

Rasera:
Paleta de metal, generalmente con
agujeros, que se emplea en la cocina.

Remojon (de pan):

Trozo de pan mojado en la leche.
Rosigon:

Mendrugo de pan.

Salvao:

Cascara del grano desmenuzada por la
molienda.

Sollapa:

Pan sin levadura.

Somarro:
Carne seca de cabra.
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Sopeta:
Pan mojado con vino y azucar.

Sucar:
Mojar, rebafiar.

Tajada:

Porcién de carne de cerdo.

Tajon:

Trozo de madera para cortar carne.
Tazén:

Vasija algo mayor que la taza y, gene-
ralmente, sin asa.

Teda:

Tea (astilla o raja de madera impreg-
nada de resina).

Tinaja:

Vasija grande de barro cocido, mucho
mas ancha por el medio que por el
fondo y la boca.

Torno:
Instrumento para cerner la harina.

Tolmo:
Terrén de aztcar.

Tortera:
Cazuela de porcelana.

Trébedes:

Aro o triangulo de hierro con tres
pies, para poner vasijas al fuego.
Troncho:

Pedazo, trozo de longaniza.

Unto:

Aceite o grasa residual que queda des-
pués de un guiso.

Zoquete:

Extremo de la barra de pan endurecido.
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Presentacion de Experiencias de Recuperacion
del Patrimonio Inmaterial Locales.
Asociacion Cultural Amigos de la Radio de Gea de Albarracin

ENRIQUE COBOS LABORDA

Tomada la palabra por Enrique Cobos, se refiri6 éste a las actividades propia
de la Asociacién Cultural Amigos de la Radio de Gea de Albarracin. Hizo una
semblanza sobre el beneficio que reporta un medio de comunicacién, como es la
Radio, y sobre todo en la Comarca de la Sierra de Albarracin, donde solo existe el
implantado en Gea de Albarracin. Medio de difusion éste, logrado a través de la
ayuda econémica de la Comarca asi como del propio ayuntamiento de la locali-
dad geana.

Una asociacién cultural debe velar siempre por la difusién de toda la riqueza
endégena y exdgena que figure, no ya solo en la propia localidad donde radique la
misma, sino también de todo el entorno de la Comarca y del territorio aragonés.
De ahi, que se fijen objetivos participativos, ademas de los propios que intervie-
nen en la asociacion, con otros, incluso de otras asociaciones de diversos lugares.
Esta medida expansionista requiere tener muy claro adonde se quiere llegar.

Para la realizacién de dichos planes u objetivos, nada mejor que contar con un
medio de comunicacién facil de manejar, como es la Radio. Este medio de difu-
si6n es el unico que puede llegar a cualquier lugar y en cualquier momento, ahi
donde radica su importancia.

Y las actividades mas sobresalientes a realizar son, entre otras, las dedica-
das a formacién. Formar a personas que, teniendo cualidades para ello, pueden ser
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el dia de mafiana unos buenos locutores, técnicos en sonido o de mezcla. Esta la-
bor, requiere contar, ademas del capital humano cualificado, con medios materia-
les para llevar a cabo dicha labor. Y los medios materiales, en la mayoria de los ca-
sos, solo pueden hacerse propios con los econémicos.

Alolargo del afio 2010, se llevé a cabo un curso de formacién de locucién,
que ha de servir para extender la iniciativa y lograr que la radio tenga una presen-
cia efectiva en el territorio.
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Asociaion cultuval El Borvocal

VICTORIA JUAN MONZON

La Asociacion Cultural El Borrocal fue creada en 2005 por descendientes de la
masada El Borrocal de Bronchales con el objetivo inicial de recuperar la memoria
histérica de las comunidades rurales conocidas como masadas en la Sierra de Al-
barracin, aunque, como marcan sus estatutos, sus objetivos son mas ambiciosos y
entre ellos destaca el de colaborar con todas las iniciativas y proyectos que ayuden
a mejorar el entorno y a mirar con confianza el futuro.

Asimismo, la asociacién también esta abierta a participar en todas las iniciati-
vas conducentes a la recuperacion y conservacion del patrimonio inmaterial de
las comunidades rurales de la Sierra de Albarracin, asi como en la rehabilitacién
de patrimonio arquitecténico y etnografico.

Foto 1. Ruinas de la masada El Borrocal, en el paraje homénimo del término municipal de Bronchales.
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Por tltimo, entre sus fines esta el de promover y estimular iniciativas condu-
centes a la creacién de nuevas fuentes de riqueza en la Comarca de Albarracin, que
sean respetuosas con el entorno medioambiental, patrimonio comtin de todos los
ciudadanos y generaciones venideras. Para lograr todos estos objetivos, la Asocia-
cién El Borrocal esta abierta a la colaboracion con otras asociaciones y entidades
publicas o privadas.

En la actualidad, la asociacion cuenta con algo mas de medio centenar de so-
cios, entre los fundadores y también los nuevos que se han ido uniendo a lo largo
de estos afios, pues se trata de una Asociacion abierta a cualquiera que comparta
sus objetivos.

Hasta el momento la principal actividad de la Asociacién se ha centrado en la
publicacién de la revista cultural El Borrocal, que ya cuenta con seis ediciones, de-
dicada a la recuperacion de la memoria histérica de las costumbres, tradiciones,
oficios y formas de vida perdidas, pero también de la historia reciente de Bron-
chales y de la comarca de la Sierra de Albarracin.

Portada de uno de los seis nimeros publicados hasta el momento de la
revista cultural El Borrocal.

120



ACTAS 22 JORNADA SOBRE PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL DE LA SIERRA DE ALBARRACIN

La revista El Borrocal cuenta con diversas secciones, de entre las que destaca por
ser la més “veterana” la de Nuestras Masadas, compuesta por reportajes periodisti-
cos sobre estas construcciones y la forma de vida de sus moradores. En este senti-
do, ademas de a El Borrocal, se han dedicado reportajes monograficos a las masa-
das ubicadas en el término municipal de Bronchales de El Endrinal, Colinas, la
Mogorrita, la Garita, y el Rebollo, y a la Ermita del Torrején de Orihuela. Por otra
parte, también se han publicado articulos e investigaciones sobre la historia y ra-
z6n de ser de las masadas en la Sierra de Albarracin.

Foto 2. Antigua puerta principal, convertida en ventana, de la masada de la
Ermita del Torrejon (Orihuela).

Foto 3. Miembros de la familia Barquero, ultimos masaderos “activos” de Bronchales, ya que no
abandonaron su masada de La Garita hasta finales de 1977.
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Otra seccién importante de la revista es la de Historia de Bronchales en el siglo XX,
dedicada a la recuperacién y documentacién de los acontecimientos destacables
de la historia reciente en el municipio y en la que a partir de diversas fuentes, pe-
ro principalmente de la memoria viva de los mas mayores, protagonistas de esta
historia, se han recopilado y publicado articulos y reportajes sobre la vida en ulti-
mo siglo en esta poblacién.

Asimismo, la revista también cuenta con la seccién Formas de vida perdidas,
compuesta por una misceldnea de articulos que tienen en comun su tematica re-
currente versada en oficios, costumbres o tradiciones desaparecidas y que no seria
posible sin la colaboracién desinteresada de sus autores. De entre estas aportacio-
nes se pueden citar La importancia del ganado cabrio en la economia medieval de Bron-
chales de Juan Manuel Berges, Los segadores y El significado de las palabras poya y
tarja de Manuel Herranz, o Un pufiado de palabras (con historia) de José Manuel
Vilar Pacheco.
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Foto 4. Imagen de segadores en Bronchales, que sirvi6 para acompafiar el articulo
sobre este oficio perdido de Manuel Herranz.

Parte de la historia reciente de Bronchales y también de su economia esté mar-
cada por el fenémeno del “veraneo”, por ello en cada edicion de El Borrocal hay una
apartado dedicado a los Veraneantes en Bronchales, en la que se han publicado varios
reportajes sobre la historia de familias como los Gimeno, los Barrera, los Carrau...
que llevan ya varias generaciones unidas a Bronchales, no por nacimiento pero si
por “devocién”, como ellos mismos dicen.
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Ademas la revista también cuenta con una seccién donde se recoge tanto la his-
toria, como también la actualidad de pueblos de la comarca y en la que ya han par-
ticipado Frias de Albarracin y Orihuela del Tremedal.

Por tltimo, cada nimero se cierra con una seccion de Actualidad, en la que se
recogen las noticias de interés para el pueblo, la comarca y la Asociacién aconte-
cidas a lo largo del afio.

Para concluir con una mirada hacia el futuro, cabe sefialar que la asociacién El
Borrocal tiene como objetivo continuar creciendo en ntimero de socios y aumen-
tar el numero de actividades y publicaciones, asi como progresar en la consecu-
ci6én de los amplios fines que sus socios se propusieron desde la creacién de la aso-
ciacién y con los que se ha iniciado la presentacion.
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tas y tradiciones de Teruel (18 p.)

«Los mayos» [grabacion sonora] / J. Martin, J. Palacios; adaptacién y arreglos, J.
Martin, A.

Bellido, L. Fatas, Ch. Peralta. — En: Boira, De par en par, Madrid: C.EE., 1979.

Los mayos de Guadalaviar, Guadalaviar : Educacién de Adultos ; Ayuntamiento
de Guadalaviar, 1992. 1 h. plegable.

Mayos de Guadalaviar [Video; grabacién audiovisual] por Eugenio Monesma. —
Huesca : PYRENE, PV, D. L. 1995. 1 video-casete (VHS).

J. Palomar Ros, «Las versiones a lo divino de los mayos de Albarracin», en: Na-
17id, 34-35, 1984, pp. 35-41.

J. Palomar Ros, M.2 Pilar Chinarro y P. Escuder, Antologia de Jotas de la provincia
de Teruel.

I, Teruel: Seminario de Arqueologia y Enologia Turolense ; Colegio Universi-
tario de Teruel, 1985 (264 p.).
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Incluye estudio previo, bibliografia, indices. Recoge algunas jotas y cantos
de la Sierra de Albarracin.

J. Palomar Ros, «Versiones a lo divino y parodias profanas en la literatura tradi-
cional turolense», en Kalathos, 13-14, 1993-1995, pp. 249-282.

M. Pascual Guillén, El Saurio que vuela: esos otros mitos, leyendas y tradiciones turo-
lenses, Zaragoza: Ed. Libros Certeza, 1994.

Contiene varias referencias a la Sierra.

M. Pascual Guillén, Tierra callada: ruta magica y festiva por el valle del Guadalaviar,
Zaragoza: Libros Certeza, [1999] (138 p.).

Recorrido por las fiestas y tradiciones de los pueblos de la Sierra de Alba-
rracin.

M. Pascual Guillén, La pefia de Lug: mds mitos, leyendas y tradiciones turolenses,
Zaragoza: Libros Certeza, 2000.

Contiene: «La ciudad bruja del pico Jabalén (Jabaloyas)» (pp. 27-32); «Dicen
que no dice nada (Bronchales)» (pp. 67-73); «La ermita del Carmen (Monterde de
Albarracin)» (pp. 167-172).

M. Pascual Guillén, Al Este del Ebron: leyendas y vetratos turolenses, Zaragoza: Libros
Certeza, 2001 (186 p.).

Incluye algunas leyendas referidas a la Sierra de Albarracin: “La tia Jacoba”
(Jabaloyas) (pp. 19-24); “El tio Gachero” (R6denas) (pp. 129-135); “La estre-
lla de oro y el arco de la hoz” (Frias) (pp. 45-51).

C. Perona Miguel, «Recuerdo de la escuela de Orihuela», en Rehalda, 3, 2006,
p. 31

C. Perona Miguel, «Sobre una lejana tarde de otofio», en Rehalda, 4, 2006, pp.
75-76.

C. Perona Miguel, «Camino de la Feria de Orihuela hace sesenta afios», en Re-
halda, 7, 2008, pp. 13-14.

Platos de siempre de la Sierva de Albarvacin (hechos a la manera de Guadalaviar), Gua-
dalaviar, Teruel : A. C. “Rioblanco” (Guadalaviar), [1987] (24 p.)

M. Polo y Peirolén, La flor de las vegas: cuento original. Costumbres de la Sierra de
Albarracin, Madrid, Establecimiento Tipografico A. Moreno, 1870.

M. Polo y Peirolén, Realidad poética de mis montaiias. Cuadros de costumbres de la
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Sierva de Albarracin, Valencia, Imp. Catélica de Piles, a. c. de Carlos Verdejo (2.2 ed.),
1873.

M. Polo y Peirolén, Los Mayos: novela original de costumbres populares de la Sierra
de Albarracin, Madrid, Manuel Minuesa de los Rios (2.2 ed., 1878 [ed. facs. de 1982,
Teruel, Instituto de Estudios Turolenses-Ayuntamiento de Albarracin].

M. Polo y Peirolon, Borrones ejemplares: miscelanea de articulos, cuentos, parabolas y
satiras, Valencia, Manuel Alufre, 1883.

M. Polo y Peirolén, Sacramento y concubinato (novela original de costumbres con-
tempordneas), Valencia, 1884 (reed. en Zaragoza, Editorial Mira, 2000).

M. Polo y Peirolén, Pacorro: novela de costumbres serranas, Valencia, Tipografia
Moderna, 1905.

I Jornadas de Convivencia Gastrondmica: recetas elaboradas por las alumnas de las ac-
tividades de animacion sociocultural, Comunidad de Albarracin, 2007 (22 p.).

R.y M, «El dltimo dulzainero de la Sierra», en Mayumea, 1, 1984 pp. 12-13.

M? del C. Romeo Peman (dir.), Los mayos de la Sierra de Albarracin, Teruel : Ins-
tituto de Estudios Turolenses, 1981 (179 p.).

M. Carmen Romeo Pemin, «Fiestas de Mayo en la Sierra de Albarracin», en Te-
mas de Antropologia Aragonesa, 1, 1983, pp. 133-145.

V. Romero Tosca, «El enigma del bicho», en Rehalda, 6, 2007, pp. 51-55.
J. Rubio, Los Mayos de la Sierra de Albarracin, Zaragoza: Rubart, 2000 (32 p.).

J. M® y M. Ruiz Barrera, «El juego de la morra: la nobleza y el vigor de la Sie-
rra», en Rehalda, 8, 2008, pp. 57-62.

R. Séez Abad, «Mitos y leyendas de la Sierra de Albarracin», en Rehalda, 2,
2005, pp- 69-75.

R. Saez Abad, «Mitos y leyendas de la Sierra de Albarracin», en J. Martinez
Gonzalez, coordinador Comarca de la Sierra de Albarracin, Zaragoza: Gobierno de
Aragon, 2008, pp. 213-218.

S. Sebastian, «Aportacion de Polo y Peirolén a la etnografia turolense», en Re-
vista de Dialectologia y Tradiciones Populares, XV, 1959, pp. 327-338.

Segiin tengo oidas [Grabacion sonora]: Cuentos, poemas 'y cantares de antafio y hogafio
recopilados en los Montes Universales por el Museo de la Trashumancia / textos de José.
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M. Vilar, Javier Martinez; seleccién de contenidos, Jorge Lozano, Javier Marti-
nez. - Zaragoza, Delicias Discogrificas, D. L. 2003 (1 disco CD-DA, con presenta-
cion y textos grabados). Contiene 31 cortes o pistas con canciones, relatos, poe-
mas... de la sierra de Albarracin. Incluye textos de presentaciéon y notas sobre las
secuencias grabadas.

A. Serrano, Guia mdgica de la provincia de Teruel, [Zaragoza] : Ibercaja, [1993] 92
p.:il. col. Yb. n.; 18 cm (Coleccion Boira, 19) ;Contiene leyendas de la Sierra.

P. Serrano Josa, «La obra literaria y costumbrista de Polo y Peirolon», Teruel, 9,
(1953), pp. 5- 24-
E. Tarin Garcia, Palabrario bezano, en www.bezas.org (2008-2009).

C.Tomas Laguia, «Leyendas y tradiciones de la Sierra de Albarracin», en Teruel,
12,1954, pp. 123-148.

Torres de Albarracin, album de fotos, 1901-2000, [Torres de Albarracin (Teruel)]: Co-
mision de Fiestas de Torres de Albarracin, [2001] (174 p.).

Recopilacion de fotos, sobre todo familiares y privadas, que relatan la historia
local y la vida social en Torres entre 1901-2000.

Tradiciones y costumbres (La Sierra de Albarvacin, 1). La Sierra de Albarracin. Cinta 1.

Fogones tradicionales. [video ; grab. audiov.] / Direccién, Eugenio Monesma;
prod. L.

Guarnieri ; ed. F. Guallar ; locucién y musica, Nano Bermudez. - Huesca: PYRE-
NE, PV, D. L. 2001.

1 videocasete (VHS) (ca. 1 h.); son. ; col. (La Sierra de Albarracin, 1).

Contiene: “Gastronomia’ (24 '09) (Rédenas , Orihuela); “Gazpachos tostados”
(5’ 48); “Embutidos caseros”.

(Guadalaviar) (11’ 32); “Embutidos de caza” (Guadalaviar) (5’ 22); “Torta de pas-
tor” (5'11).

Tradiciones y Costumbres (La Sierra de Albarracin, 2). La Sierra de Albarracin. Cinta 2.

Tradiciones y costumbres [video ; grab. audiov.] / Direccién, Eugenio Mones-
ma;[...]

Locucién y musica, Nano Bermudez. - Huesca: PYRENE, PV, D. L. 2001.

1 videocasete (VHS) (ca. 1 h.); son. ; col. (La Sierra de Albarracin, 2).
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Contiene: La Sierra de Albarracin (23 ‘); La Madera (18'30); Los Gamellones
(Guadalaviar) (14'21); Juegos tradicionales (9'10) y Estafiador y paragiiero (Rode-
nas) (5'23).

J. M. Vilar Pacheco, «El archivo oral del Museo de la Trashumancia (Guadala-
viar, Teruel) (consideraciones lingiiistico-etnolégicas)», en J. L. Castan y C. Serra-
no (coords.), La trashumancia en la Espafia mediterranea (Historia, antropologia, medio
natuval, desarrollo ruval), Zaragoza, CEDDAR, 2004, pp. 463-479.

J. M. Vilar Pacheco, Léxico y cultura popular de la Sievra de Albarracin, 2008 (266 p.).

J. M. Vilar Pacheco, «El ‘fraile y la monja’ de Bronchales: dos versiones legen-
darias», en Rehalda, 8, 2008, pp. 9-12.

A.Yuste Jiménez, El tio Gordo de Noguera. Los carboneros Blanquillas, [2003] (79 p.).

L. Zalbidea, “Bronchales: cuentos y leyendas”, en programa de fiestas de Bron-
chales, 1973.
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